See the notice on TED website

409002-2026 - Licitacion

Alemania - Servicios relacionados con desperdicios y residuos — Ubernahme, Transport und
Vermarktung / Verwertung von Alttextilien im Landkreis Tirschenreuth

OJ S 113/2026 15/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landkreis Tirschenreuth
Correo electronico: vergabestelle@tirschenreuth.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ubernahme, Transport und Vermarktung / Verwertung von Alttextilien im Landkreis
Tirschenreuth
Descripcion: Ubernahme, Transport und Vermarktung / Verwertung von Alttextilien im
Landkreis Tirschenreuth
Identificador del procedimiento: 304de34d-b276-4eae-b7f0-6e0d87f82d34
Identificador interno: 014/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos
Clasificacion adicional (cpv): 90510000 Eliminacién y tratamiento de desperdicios, 90511300
Servicios de recogida de basuras, 90514000 Servicios de reciclado de desperdicios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Landkreis Tirschenreuth
Localidad: TIrschenreuth
Cddigo postal: 95643
Subdivisién del pais (NUTS): Tirschenreuth (DE23A)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (L127) auszufullen und
als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch flr Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben. Der
Bieter erklart aulierdem: - dass, ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt habe(n). - ob ein Insolvenzverfahren
oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet oder die Eréffnung beantragt
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worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan
rechtskraftig bestatigt wurde (§ 124 (1) 2. GWB)

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

Legislacion transfronteriza aplicable: Entfallt

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz flr den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ubernahme, Transport und Vermarktung / Verwertung von Alttextilien im Landkreis
Tirschenreuth
Descripcién: Ubernahme, Transport und Vermarktung / Verwertung von Alttextilien im
Landkreis Tirschenreuth
Identificador interno: 014/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos
Clasificacion adicional (cpv): 90510000 Eliminacion y tratamiento de desperdicios, 90511300
Servicios de recogida de basuras, 90514000 Servicios de reciclado de desperdicios

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Landkreis Tirschenreuth
Localidad: Tirschenreuth
Caodigo postal: 95643
Subdivisidn del pais (NUTS): Tirschenreuth (DE23A)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacidén sobre renovaciones: Sofern keine der beiden Parteien bis spatestens 3
Monate vor Ablauf der geltenden Frist nach in Schriftform kiindigt, verlangert sich die
Vertragslaufzeit bis 30.03.2028. Sollte bis zum 31.12.2027 keine der beiden Parteien den
Vertrag schriftlich kiindigen, verlangert sich dieser bis langstens 31.12.2028. Der Vertrag
endet demgemal endgultig ohne weitere Verlangerungsmaoglichkeit zum 31.12.2028.
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Transicion hacia una economia circular
La contratacién publica entra en el ambito de aplicacién de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Otro contrato de servicios

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von mindestens zwei vergleichbaren
Referenzprojekten in den letzten drei Jahren (Vertragslaufzeit mindestens ein Jahr) fur die
Leistungen Sammlung, Ubernahme und Transport von Alttextilien (ca. 450 Mg/Jahr), unter
Angabe des Auftragszeitraumes sowie Angaben zum Auftraggeber (Ort, Ansprechpartner,
Telefon-Nr.). Die Referenzen kdnnen dabei zur Bestatigung der Zuverlassigkeit herangezogen
werden. Angabe von mindestens zwei vergleichbaren Referenzprojekten in den letzten drei
Jahren (Vertragslaufzeit mindestens ein Jahr) fur die Leistungen Vermarktung /Verwertung
von Alttextilien (ca. 450 Mg/Jahr), unter Angabe des Auftragszeit-raumes sowie Angaben zum
Auftraggeber (Ort, Ansprechpartner, Telefon-Nr.). Die Referenzen kdnnen dabei zur
Bestatigung der Zuverlassigkeit herangezogen werden.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall eine
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens einer Deckungssumme je
Schadensfall von mindestens 1.000.000,00 EUR fiir Personen- und Sachschaden und
mindestens 500.000,00 EUR fir Vermégensschaden oder mindestens 1.500.000,00 EUR
pauschal fur Personen-, Sach- und Vermdgensschaden - bei jeweils 2-facher Maximierung pro
Jahr - sowie mindestens 150.000,00 EUR flr Bearbeitungsschaden abschliel’en und wahrend
des Vertragszeitraums aufrecht halten wird. Weiter erklart der Bieter, dass er im Auftragsfall
eine Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender Hohe (grds. von mindestens
3.000.000,00. EUR Deckungssumme pauschal fur Personen-, Sach- und mitversicherte
Vermogensschaden) abschliefen und wahrend des Vertragszeitraums aufrecht halten wird

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung des Bieters zum Umsatz des Unternehmens
in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. - Nimmt der Bieter in Hinblick auf die
Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer
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Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen diese gemeinsam
fur die Auftragsausfihrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
Verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung des Bieters zur Eintragung in einem Berufs- /
Handelsregister

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe der technischen Fachkrafte oder der
technischen Stellen (inkl. Urlaubs- und Krankheitsvertretung), die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. Benennung des Umschlagplatzes fur die
Alttextilien in einem Radius von max. 30 km um die Landkreisgrenze Tirschenreuth, sofern die
Verwertungs- / Vermarktungseinrichtung auf3erhalb dieses genannten Radius liegt.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Zertifizierungen als Entsorgungsfachbetrieb(e) flr dessen
/deren Leistungserbrin-gung (ggf. Teil der Leistungserbringung) wie bspw. Sammelin,
Befordern, Lagern, Behandeln, Verwerten, Handeln, Makeln von Alttextilien (deutsche
Unternehmen) oder vergleichbare(n) Zertifizierungen (auslandische Unternehmen)

Criterio: Autorizaciéon o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung des Bieters, dass die flur die Durchflihrung der
in der Leistungsbeschreibung dargestellten Dienstleistung geltenden gesetzlichen und
technischen Richtlinien in der zum Zeitpunkt der Dienstleistungserbringung gultigen Fassung
beachtet und einhalt sowie die hierfur erforderlichen Genehmigungen besitzt

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung des Bieters, dass er die in Deutschland
geltenden Mindestléhne fur die Entsorgungswirtschaft an seine Beschaftigten und ggf.
Leiharbeitskrafte bezahlt. - Erklarung des Bieters, dass er Mitglied der Berufsgenossenschaft
ist, bzw. einen ausreichenden Unfallversicherungsschutz abgeschlossen hat. - Erklarung des
Bieters, dass im Falle eines Transportes der Alttextilien ausschliel3lich umweltfreundliche
Fahrzeuge einsetzt, die mindestens nachweislich die EU-RO VI Norm einhalten -
Firmendarstellung der/des Unternehmen/s mit Angaben Gber Konzernzugehorigkeit -
Erklarung des Bieters, dass kein Interessenkonflikt im Sinne der VgV § 6 besteht - Detaillierte
Beschreibungen der Ausflihrung der ausgeschriebenen Teilleistungen zur Beurteilung der
Leistungsfahigkeit. Insbesondere ist hierbei auf folgende Punkte einzugehen: a) Beschreibung
der einzusetzenden Sammelcontainer b) Kurzbeschreibung der fristgerechten Gestellung /
Bereitstellung der erforderlichen Sammelcontainer an den Sammelstellen c) Kurzbeschreibung
der Durchfiihrung der Ubernahme der Alttextilien an den Sammelstellen und des
Weitertransportes und ggf. Umschlags d) Kurzbeschreibung der Reinigung der Standflachen
aullerhalb der Wertstoffsammelstelle e) Kurzbeschreibung der Aufbereitungsschritte /
Vorbereitung der Alttextilien zur Vermarktung f) Kurzbeschreibung des Verwertungs- und
Vermarktungskonzeptes fur Alttextilien (inkl. der Reststoffe (z. B. Sortierreste, Storstoffe
/Fremdstoffe)) g) Benennung der Verwiegeeinrichtung/en Hinweis: Es sind samtliche Anlagen,
die zur Leistungserbringung eingesetzt werden, unter Angabe des Standortes und (falls dies
ein anderer als der Bieter ist) des Betreibers anzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor, zu
den vorgenannten Erklarungen zusatzliche Erlduterungen und Belege anzufordern.
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5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av27ea81-eu
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27ea81-eu

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27ea81-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen,
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern,
Regierung von Mittelfranken
Informacion sobre los plazos de revisién: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen die
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landkreis Tirschenreuth
Organizacion que tramita ofertas: Landkreis Tirschenreuth

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landkreis Tirschenreuth
Numero de registro: 09-9013772-39
Direccion postal: Mahringer Str. 7
Localidad: Tirschenreuth
Caddigo postal: 95643
Subdivisién del pais (NUTS): Tirschenreuth (DE23A)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@tirschenreuth.de
Teléfono: 09631 88 725
Fax: 09631 700 139
Direccion de internet: https://www.kreis-tir.de/
Perfil de comprador: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27ea81-eu
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Nordbayern, Regierung von Mittelfranken
Numero de registro: 09-0358002-61
Direccién postal: Promenade 27
Localidad: Ansbach
Caddigo postal: 91522
Subdivisién del pais (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: +49 98153 1277
Fax: +49 98153 1837
Funciones de esta organizacion:
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: bb7c¢c1ff7-5461-47ee-9bea-797f3fcc19cd - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 12/06/2026 08:15:36 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 409002-2026

Numero de la edicion del DO S: 113/2026

Fecha de publicacion: 15/06/2026

409002-2026 Page 7/7


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

